IndyGo Fixed Route Fares
Boletos para Rutas Fijas de IndyGo
New Pricing Effective Jan. 1, 2009

Fare Options Full Price Half Fare
Opciones de boleto Boleto entero  Medio boleto
Single Ride”

Viaje sencillo L5 $.85
Day Pass”

Pase diario $4.00 $2.00
10-Trip $17.50 $8.50
7-Day Pass

Pase para 7 dias $20.00 $10.00
31-Day Pass

Pase para 31 dfas $60.00 $30.00
Flexible Services $3.50 na
Green Line $7.00 $3.50
Red Line $1.75 $.85
ICE $3.00 na
Summer Youth $30.00 na

*If you pay on the bus, please use exact change ~ Si usted paga de-
spués de abordar el autobus, por favor use el cambio justo.

Children age 5 and under ride for free with a paying passenger (limit
two). ~ Los nifios de 5 afios y menores de 5 viajan gratis cuando estan
acompafiados por un pasajero que paga su boleto (limite de dos).

Half Fare Eligibility

Requisitos para el pago

de medio boleto

Persons 65 and older, youth 18 and under and persons
with disabilities may apply for an IndyGo Half Fare
Identification card at the IndyGo Customer Service
Center. All Half Fare users must present their IndyGo
ID or valid Medicare Card Holder ID to their IndyGo
operator. Youth may also use a valid Student ID.

Las personas de 65 afios o mds, los jévenes

de 18 afios 0 menos y las personas discapacitadas
pueden solicitar una tarjeta de identificacién para el
pago de Medio boleto de IndyGo en el Centro para
atencion del cliente de IndyGo. Los usuarios del Medio
boleto deben presentar su identificacién de IndyGo o la
tarjeta valida de Medicare al operador del autobus de
IndyGo. Los jévenes también pueden usar una
identificacion para estudiantes valida.

How to Purchase & Information
Como comprar e
informacion general

IndyGo Customer Service Center
34 N. Delaware Street

(317) 635.3344 or Relay Indiana:
711 (Indiana), 800-743-3333 (USA)
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Walk-in Hours ~ Horario:
8a — 6p, M-F~de lunes a viernes
9a- noon (mediodia), Saturday ~ dias sdbados

Phone Hours ~ Horario telefénico:
7a-Tp, M-F ~ de lunes a viernes
9a — noon (mediodfa), Saturday ~ dias sdbados
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Other Purchasing Options i

Otras opciones de compra Peaware ¥

¢ www.IndyGo.net

e [UPUI Campus Center
~ Servicio para tarjetas en el Campus de [UPUI
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UPDATED JUNE 2010

Fort Harrison

Effective February 8, 2009 ® A partir del 8 de febrero de 2009

» Finance Center South

= Arlington High School

» Indicna State Fairgrounds
» Children’s Museum

= Ivy Tech Downtown

IndyGo buses do not stop

in the City of Lawrence

Los autobuses de IndyGo

no paran en la ciudad de Lawrence

For information call
Para informacién llame al

317.635.3344

www.indygo.net

IndyGo



Inbound Outbound

Weekdays to Downtown — Al Centro De La Ciudad Weekdays from Downtown - Al Centro De La Ciudad
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2 s & 8 & 3 8 8 & T 5 g 2 8 & 8 2 . v
a O o g g g -8 g g g o D a Martin Luther King, Jr. Day
3 -f; o 9 8 ©§ &2 & ° et T 8 T o -8 35 (Saturday schedule)
g [0} 8 g o) g .g .g .g § ..g g g g B g 8 [0} g Memorial Day
g E g g g g g‘ % % E g- £ 8 g g g g E (E) Independence Day
O 2 B 3 &< 3 0 Vv O & o 8 8 83 4 3 & & 0 Labor Day
Thanksgiving Day
AM — —| —| 513 527 539 547 | 550 To Route 24 AM 510 521 5:29| 5:40| 552| —| 6:02| 6:08] — Christmas Day
—| —| —| —| 545|557 6:09| 6:17 | 6:20 | To Route 24 5:40 | 5:51| 559 6:10| — | 6:26| 6:36 | 6:42| — *Celebracién de dias festivos
—| —| —| —| 610 6:24| 6:39 | 6:47 | 6:50 | To Route 24 6:00| 6:12| 6:20| 6:32| 6:45| — | 655| 7:01| — Dia de Afo NUevo
— | 6:21| 6:27| —| 6:40| 6:54| 7:09 | 7:17 | 7:20 | To Route 24 6:10| 6:22| 6:30| 6:42] — | 656 7:06| 7:12| — Dia de Martin Luther King. J
— | 651| 6:57| —| 7:10| 7:24| 7:39 | 7:47 | 7:50 | To Route 24 7:10| 7:23| 7:31| 7:43| 756 | —| 807 813| — f e_ad ”; u ,gr d'”g' -
— | 7:22| 7:28| —| 7:41| 7:55| 8:09 | 8:17 | 8:20 | To Route 24 810 8:23| 831 8:43| 856| —| —| —| 911 D‘, °Jar|'° e,gssanal os) -
748 —| —| —| 802|816 8:29| 8:37 | 8:40 910 | 9:23| 931 9:43| 956 | —[10:07 |10:13| — D:,: dz|gs|:§; ‘éigeniig“e a
— | 8:25| 831| —| 843 856| 9:09| 9:17 | 9:20 | To Route 24 10:10 {10:23|10:31 {10:43|10:56 | —[11:07 |[11:13| — Dia de traba'op
928| —| —| —| 9:42| 9:56(10:09 [10:17 [10:20 | To Route 24 11:10 [11:23[11:31 [11:43| 1156 | —| —| —[1211 D g a) p .
—110:25]10:31| —|10:43 {10:56 |11:09 {11:17 |11:20 | To Route 24 PM 1210 (12:23|12:31 (12:43|1256 | —| 1:07 | 1:113| — Dl’a eilccpn e gracias
—11:25(11:31|  —[11:43 {11:56 |12:09 [12:17 [12:20 | To Route 24 110 1:23] 1:31] 1:43] 156 | —| 207| 213] — ia de Navidad
PM 1228| —| —| —[12:42|12:56| 1:09 | 1:17 | 1:20 | To Route 24 210 2:23| 2:31| 2:43| 256 | —| 3.07| 313| — o
— | 125|131 —| 1:43] 1:56| 209| 217 | 2220 | To Route 24 310 | 3:23| 3:31| 3:43| 356 | —| 407/ 413 — Letters on map and schedule indicate time
— | 226| 232| —| 244 | 2:57| 3:10 | 3:17 | 3:20| To Route 24 340 | 353| 401| 413 426 | —| —| —| 441 points. Each letter coresponds to atime
— | 3:26| 3:32| — | 3:44| 357| 4:10| 4:17 | 4:20 | To Route 24 410 | 4:24| 432 444| 457| —| 5:08| 5:14| — point on the map. Arrival times are approxi-
— | 415| 421| 433| — | 447 500 5:07 | 5:10 | To Route 28 440 | 454| 5:02| 5:14| 527| —| 538 5:44| — mate and may vary due to road and traffic
g‘ — | 426| 432| —| 444 457 5:10| 5:17 | 5:20 | To Route 24 B‘ 510 | 5:25| 5:33| 5:45| 558 | —| 6:09| 6:15| — conditions.
458 —| —| —| 5:12| 5:27| 5:40 | 5:47 | 5:50 | To Route 24 540 | 5:53| 6:01| 6:13| 6:26 | — | 6:37| 6:43| — Las | del 'h 0 indi |
— | 5:28| 5:34| — | 5:46| 5:59| 6:10 | 6:17 | 6:20 | To Route 24 O 10| 6:22| 6:30] 6:41| 654| —| 7:05| 7:11| — as letras del mapa y el horario indican e
M | 558] 6:04] —| 616/ 6:29| 6:40 | 6:47 | 6:50 | To Route 24 M 70| 722| 730| 74| 758 —| —| —| 807 horario previsto de llegada. Cada letra cor-
Q —|62|627| —|637|649] 7:00| 7:07 | 7:10 Q 810|822 830|841 853 —| —| —| 9:06 responde a un horario previsto de llegada
Q | 717| 722| —|732| 7:44| 7555 | 8:02 | 8:05 @ 920/ 931| 938] 9491001 —| —| —|10:13 en el mapa. Los horarios de llegada son es-
828 —| —| —1|sg42| 854] 905/ 912! 9:15 timados y pueden variar debido a las
g 9131 —1 —1 —1927| 939 950 | 9:57 l10:00 g condiciones del camino y del tréfico.

* Interlined Routes are connected — passengers may remain on bus if traveling to other routes at noted times.
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Fort Harrison

Inbound

Saturday to Downtown — Al Centro De La Ciudad
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AM — | 6:24| 6:30| 6:42| 6:56 | 7:08 | 7:16| 7:20
— | 7:24| 7:30| 7:42| 7:56 | 8:08 | 8:16| 8:20
— | 8:24| 8:30| 8:42| 8:56 | 9:08 | 9:16| 9:20
— | 9:24| 9:30| 9:42| 9:56 |10:08 [10:16 |10:20
1031 —| —1|10:44 [10:56 [11:08 |11:16 |11:20
— (11:24{11:30 | 11:42 {11:56 |12:08 [12:16 | 12:20
PM 1231 —| —[12:44]12:56| 1:08 | 1:16| 1:20
— | 1:224| 1:30| 1:42| 1:56 | 2:08 | 2:16| 2:20
D> 231 —| —| 244 256 308 3:16| 3:20
O | 324| 330| 342 356 | 408 | 4:16| 4:20
'O | 424] 430| 442 456 | 508 | 5:16| 5:20
= — | 5:24| 5:30| 5:42| 5556 | 6:08 | 6:16 | 6:20
E 6:21| —| —| 6:34| 6:46| 6:58 | 7:06| 7:10
O 76| —| —|7:29|741| 753| 801 805
N 82| —| —| 839|851 903| 911|915
1006 | —| —|10:29 [10:41 |10:53 |11:01 [11:05

Outbound

Saturday from Downtown — Al Centro De La Ciudad
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AM 6:10 | 6:21| 6:29| 6:40| 6:52 | 7.04| 7:10| —
710 7:21| 7:29| 7:40 | 752 | 8:.04| &10| —
8:10| 8:21| 8:29| 8:40| 852 | 9:04| 9:10| —

10:10 {10:21 {10:29 {10:40 |10:52 [11:04|11:10 | —
11:10 {11:21{11:29 {11:40 (11:52 | —| —[12:04
PM 12:10 {12:21{12:29 |112:40 |12:52 | 1:04| 1:10| —
110 1:21] 1:29| 140 1:52| —| —| 2:.04
210 2:21| 2229| 240 | 252 | 3:04| 3:10| —
310 3:21| 3:29| 340 | 3:52| 404 410 —
410 421| 4:29| 440 | 452 | 504 510 —

510| 5:21| 5:29| 540 | 552| —| —| 6:04

: 6:21| 6:29| 6:40| 652 —| —| 7:.04
710 721 7:229| 740 | 752 —| —| 8:.04
9:201 9:311 9:381 9:48 110001 —1 —110:11

Saturday

* Interlined Routes are connected — passengers may remain on bus if traveling to other routes at noted times.
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No Sunday or Holiday Service

*Observed Holidays
New Year's Day
Martin Luther King, Jr. Day

(Saturday schedule)

Memorial Day
Independence Day
Labor Day
Thanksgiving Day
Christmas Day

*Celebracion de dias festivos
Dia de Ano Nuevo
Dia de Martin Luther King, Jr.
(horario de los sabados)
Dia de los caidos en la guerra
Dia de la Independencia
Dia de trabajo
Dia de accion de gracias
Dia de Navidad

Letters on map and schedule indicate time
points. Each letter coresponds to a time
point on the map. Arrival times are approxi-
mate and may vary due to road and traffic
conditions.

Las letras del mapa y el horario indican el
horario previsto de llegada. Cada letra cor-
responde a un horario previsto de llegada
en el mapa. Los horarios de llegada son es-
timados y pueden variar debido a las
condiciones del camino y del tréfico.



